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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 120/16
pris en vertu de la

Loi sur les infractions provinciales
pris le 4 mai 2016
déposé le 5 mai 2016
publié sur le site Lois-en-ligne le 6 mai 2016
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 21 mai 2016


modifiant le Règl. 950 des R.R.O. de 1990
(INSTANCES INTRODUITES AU MOYEN DU DÉPÔT D’UN PROCÈS-VERBAL D’INFRACTION)

1.  Le numéro 20 de l’annexe 0.1 du Règlement 950 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé par ce qui suit :
	20.
	Exploiter sans licence un puits d’extraction ou une carrière — extraire des agrégats ou du sol arable sur un terrain dont les droits de surface appartiennent à la Couronne
	alinéa 34 (1) a)

	20.1
	Exploiter sans licence un puits d’extraction ou une carrière — extraire d’un terrain immergé des agrégats ou du sol arable qui appartiennent à la Couronne
	alinéa 34 (1) b)

	20.2
	Exploiter sans licence un puits d’extraction ou une carrière — extraire des agrégats ou du sol arable qui appartiennent à la Couronne dans une région de l’Ontario non désignée
	alinéa 34 (1) c)

	20.3
	Exploiter sans licence un puits d’extraction ou une carrière — extraire d’un terrain immergé des agrégats qui n’appartiennent pas à la Couronne
	alinéa 34 (1) d)



2.  Le numéro 96 de l’annexe 17.5 du Règlement est abrogé.

3.  Le numéro 52.1 de l’annexe 17.7 du Règlement est abrogé.

4.  L’annexe 19 du Règlement est modifiée par adjonction des numéros suivants :
	40.
	Owner of industrial operation — fail to ensure compliance by operators
	subsection 16 (2)

	41.
	Operator — fail to follow procedures to classify vegetation at worksite
	subsection 20 (3)

	42.
	Operator — fail to carry out examinations and re-classifications of vegetation as required
	subsection 20 (4)

	43.
	Operator — fail to consult fire intensity code report
	clause 22 (1) (a)

	44.
	Operator — fail to determine applicable fire intensity code
	clause 22 (1) (b)

	45.
	Operator — fail to use fire intensity code as an indicator
	clause 22 (4) (a)

	46.
	Operator — fail to use fire intensity code to determine precautions
	clause 22 (4) (b)

	47.
	Operator — fail to ensure that hours of operation adjusted
	subsection 23 (1)

	48.
	Operator where operation not trained and capable — fail to ensure that operations are shut down
	subsection 23 (3)

	49.
	Operator where operation not trained and capable — fail to ensure that hours of operation are reduced
	subsection 23 (3)

	50.
	Operator of trained and capable operation — fail to ensure that operations are shut down
	subsection 23 (4)

	51.
	Operator of trained and capable operation — fail to ensure that hours of operation are reduced
	subsection 23 (4)

	52.
	Operator — fail to ensure at least one worker patrols worksite after operations cease
	subsection 23 (6)

	53.
	Operator — fail to shut down operations at 06:00
	clause 23 (7) (a)

	54.
	Operator — begin operations before required shut down no longer applies
	clause 23 (7) (b)

	55.
	Operator — fail to ensure at least one worker patrols worksite after operations cease
	clause 23 (7) (c)

	56.
	Worker — fail to immediately report fire
	subsection 23 (8)

	57.
	Operator — fail to prepare fire prevention and preparedness plan
	subsection 24 (1)

	58.
	Fail to keep fire prevention and preparedness plan at worksite 
	subsection 24 (4)

	59.
	Fail to prepare vegetation management plan
	subsection 25 (1)

	60.
	Fail to provide vegetation management plan to Ministry upon request
	subsection 25 (2)

	61.
	Operator — fail to ensure required fire suppression equipment is available
	clause 26 (1) (a)

	62.
	Operator — fail to ensure required fire suppression equipment is in serviceable condition
	clause 26 (1) (b)

	63.
	Operator — fail to ensure persons carrying out operations are able to operate fire suppression equipment
	clause 26 (1) (c)


Entrée en vigueur


5.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.
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